10 DE AGOSTO DE 1985 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — N.° 32 2007
ga%ﬁ%ﬁﬁ%%g%%%%%%gﬁgégﬁitt?ﬁﬁiﬁzﬂ(
X OEA L W BE & mE e B TR U g B
= 23 B x> Mz 8B ¥ X m =s=@agl” 5w "a@

B B OE BZ #im FE #EA %%gﬁ_mgﬁm:§m§
B Z %% B B =6 A& 16 s _m
b=+ B & & H& BE BE BE & # e # Hh B%

% B OB OEM RS BW OSM W o P

£ R R RR B OER ER R =

AOBOES BB & @B 0B

BB =R &R A E @

B OE OAE BE & R B

- B oW OEBR EE £ 3 &

nE R ET®B £ B 5 B

N B oK O Z= m  & W A&

o4 R BEE - B B =

Ewym N B n B B &

FE OB ok & A & = R

= 5 2% B A KR = .%

= T W B OB xR

= ® B ®B B #©

Tradugio feita por Anténio José Lai, intérprete-tradutor principal
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Govervo pE Macavu

s

Decreto-Lei n.0 77/85/M
de 10 de Agosto

Na dependéncia da Capitania dos Portos de Macau funciona
a Delegagio Marftima das Ilhas para um conveniente trata-
mento dos problemas de caricter maritimo respeitantes as
Ithas da Taipa e Coloane.

Considerando que as fungdes de delegado maritimo das
Ilhas e de escrivio da Delegagio Maritima, tém vindo a ser
desempenhadas cumulativamente por pessoal do Comando da
Policia Marftima e Fiscal, o que j4 ndo se coaduna com a ac-
tual estrutura orgénica em vigor;

Considerando que o pedido de reforgo de um oficial subal-
terno da Armada para a Capitania dos Portos, oportunamente
formulado 2 Marinha, foi agora satisfeito;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.° do Estatuto Organico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0 — 1. A Delegagio Maritima das Ilhas funciona
na dependéncia directa da Capitania dos Portos de Macau.

2. A sede da referida Delegagio Maritima passa a ser em
ediffcio préprio na Itha de Coloane.

Art. 20 As fungbes de delegado marftimo das Ilhas serdo
desempenhadas cumulativamente por um oficial subalterno da
Armada da Repartigio dos Servicos de Marinha, a nomear
por despacho do Governador sob proposta do chefe destes
Servigos.

Art. 3.9 As fungdes de escrivio da Delegagio Maritima das
Ilhas serfo desempenhadas por um funcionirio da Repartigio
dos Servigos de Marinha, a nomear pelo chefe destes Servigos.

Art. 4.2 E revogado o Decreto Provincial n.e 20/74, de 27
de Julho.
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Art, 5.9 Enquanto se n3o proceder &s primeiras nomea-
¢Oes previstas nos artigos 2.° ¢ 3.9, as fun¢Bes de delegado
maritimo e de escrivio continuarfo a ser desempenhadas pelos
seus actuais titulares.

Aprovado em 7 de Agosto de 1985.

Publique-se.
O Governador, Vasco de Almeida e Costa.

Portaria n.° 142/85/M
de 10 de Agosto

Sendo necessirio dar seguimento ao prevista no n.° 2 do
artigo 35.2 do Decreto-Lei n.° 124/84/M, de 29 de Dezembro,
e a fim de que seja possivel sancionar as promessas de venda
a celebrar pelas empresas intervenientes nos Contratos de
Desenvolvimento para Habitacdo, referentes aos fogos de sua
propriedade, torna-se urgente criar os meios adequados 3
inscrigio dos adquirentes.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pela alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 15.° do Estatuto Orgénico de Macau, promulgado pela
Lei Constitucional n.° 1/76, de 17 de Fevereiro, o0 Governador
de Macau determina: )

Artigo tinico. Para efeitos de inscrig8o de adquirentes de
habitagio construida em Contratos de Desenvolvimento, sio
aprovados os modelos I e II, respectivamente, o Boletim de
Inscricdo de Promitentes-Compradores (Aquisi¢cio de Habi-
tagdo Prépria), o Boletim de Inscrigio de Promitentes-Com-
pradores (Aquisi¢io de Fogos para Arrendamento), anexos 3
presente portaria.

Governo de Macau, aos 7 de Agosto de 1985.

Publique-se.
O Governador, Vasco de Almeida e Costa.
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GOVERNO DE MACAU
B HE

GABINETE COORDENADOR DA HABITACAO

B E B #A T

CONTRATOS DE DESENVOLVIMENTO
PARA AHABITACAO

HEEEAGH

BOLETIM DE INSCRICAO DE PROMITENTES-COMPRADORES

O

AQUISICAO DE HABITAGAO PROPRIA

H # 8 &
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CONDIGOES DE CANDIDATURA
B & BB Z2 & #

(A) O promitente comprador tem de ter idade igual ou superior a 18 anos;
EEBEE 2 FHAR /ARSI E;

(B) O promitente comprador tem de residir em Macau hd, pelo menos, 5 anos aquando da data da celebragio da
escritura de compra e venda;

AMRGHE R RABEERERMEEELRE;

(C) O promitente comprador tem de ser possuidor de um documento de identificagao emitido pela Administragao do
Territério (Bilhete de Identidade ou Cédula de Identificagdo Policial);

RERAEFSEOAMR TRERBGRZ —BHRER Y ( ZFIBXHRHE ) ;

(D) O promitente comprador nido pode ser proprietdrio de nenhum imével em Macau (prédio ou terreno), ou
concessionario de qualquer terreno do dominio privado do Territ6rio;

FEHBARICBRAREMAIEE ( BFYHLIY ) ZETRAMEEFIFEALMZEIA;

(E) Nenhuma das pessoas que compbem o agregado familiar, pode estar inscrita em igual ou qualquer outro programa
de habitacéo promovido pela Administragéo, nem ser proprietaria de nenhum imével em Macau (prédio ou terreno) ou
concessionaria de qualquer terreno do dominio privado do Territério.

EMFREARKE - TEFHARSE  RERMEFGTRER#TZERIBIRNERL  XBEFHRLEE (BFH 1 )2
¥ 6 ABAMEERER I RIEA o
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SECGAO | - IDENTIFICACAO DO EMPREENDIMENTO

FEIih — RRZZH

Referéncia (a) DENOMINAGAO (b) Cédigo (c)
2 B % B %
CDH
EC/EP
Nota: (a) — (C.D.H.) Contrato de Desenvolvimento para a Habitagdo; (EC) Empresa Concessionaria; (EP) Empresa Promotora
#H (C. D. H. )IBERERAH;, (EC/EP) EBE HTLF -
(b) — A preencher pela empresa.
BAFER o
(c) - A preencher pelo G.C.H.
HERRABER

SECGAO Il - IDENTIFICAGAO DA FRACGAO AUTONOMA (b)

EIE — BIEEGZZH (b))

Categoria
F #%

Tipo
LI

Localizacdo
fr &

Prec;o’gde venda

&

Nota: (b) — A preencher pela empresa
e - HATIER o

SECGAO lll - COMPOSIGAO DO AGREGADO FAMILIAR DO PROMITENTE-COMPRADOR *

B IITE — REMAERESL R ZHR*

Data de Grau de N.° da Cédula de
S | Nascimento parentes_co Estado N.°> do Bilhete Identificagdo
NOME E | wapm [ oPromit | gy de Identidade Policial
% % X Comprador — ofica
O [Dpia [Mes|ano| samemms | BEWKE | RAEH TR
wel| B | A | & | ZHBBAR
] Promit.
Comprador
2
3
4
5
6
7
8
9
10
1
12

* Indicar as pessoas que vivem em comum com o promitenfe comprador.

*FIHBRAEBR ERAEB AL -

Nota: O promitente comprador tera de juntar fotocopia do seu documento de identificagéo e dos mesmos documentos referentes
as pessoas que compdem o seu agregado familiar.

R RAEBRBRERRLTAARFRERTER BRI H1 BRFREE
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SECCAO VI — TITULARIDADE SOBRE A PROPRIEDADE OU CONCESSAO DE IMOVEIS
BVIEH — AMYEFRFEITHEZH#E

A - A preencher pelo promitente-comprador
A — BEEBNERE

(i) Indicar se ¢ proprietario de edificio ou fracgio auténoma de edificio constituido em regime
de propriedade horizontal em Macau
A SR TR S BT ABRE TR LEMAET

(i) Indicar se & proprietério de terreno privado de propriedade perfeita ou se é concessionario

de terreno do dominio privado do Territério.
RN R R HEARLZ ¥ PR ER L2 REEA

(Riscar o qué nfo interessa)
(HRERIBRE )

B — A preencher pela Conservatéria do Registo Predial
B — PR BERAT

Para efeitos do disposto no nimero 4 do artigo 35.° do Decreto-Lei n.° 124/84/M, confirma-se que
BEEE - AP MBRES B REINRZE  BEE

L]
L]

Nao é proprietario de edificio ou fracgdo auténoma de edificio constituido em regime de propriedade
horizontal, no Territério de Macau.

AR F R B F A RET B EMAEE -
Contrariamente a sua informagdo é proprietario de:
R A ey ERER - R TIMpREZ %+ ¢

Fracgdo

- : N.© em que esta
E‘:g';'o Auténoma LOC{;IIZ?EGEO descrito
h LAV B0 MR

Assinatura & %

Data
1183

(Nome dactilografado) ( ZFLTFHEFTH )

C - A preencher pela Direcgio dos Servigos de Financas (Reparticdo de Finangas)
C — BMEENRE ( MRk )

Para efeitos do disposto no n.° 4 do artigo 35.° do Decreto-Lei n.> 124/84/M, confirma-se que
DI - P AP MBS B E RN - TRREE

contrariamente a sua informagdo é titular dos seguintes terrenos:
HH A ATRA PR - HETIIBRZHFEA

L Forma de N.o° art. R
Localizagao titularidade matriz Utilizagao dada ao terreno
fr & gg?‘%é EREEBEN BTG T 2 sk

iz}

Assinatura & %

(Nome dactilografado) ( LT TFHITH )
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DECLARAGAO

Vs 2 5 B

Eu, abaixo assinado, declaro por minha honra que:
EABTHERE LAAZAEREH

1. Tenho pelo conhecimento que, de acordo com a legislagédo em vigor, a fracgdo auténoma que me proponho comprar
deve ser destinada exclusivamente & minha habitacao prépria, pelo que, me sujeito as penas previstas para o caso de the

dar outro destino;

— AATRNE  ERETEAZHE  AARBE B IEMESEAEZA - MNERAE RO A AR
RATETZE S
2. Tenho pleno conhecimento que a prestacao de informagdes erradas ou viciadas no preenchimento deste boletim
implicam a anulagdo da minha inscrigdo, ficando para sempre excluido do acesso a qualquer programa de habitagdo
promovido pela Administragdo do Territdrio, sem prejuizo das penalizagdes previstas na lei. E, ainda, que aceito a decisao
do Director do Gabinete Coordenador da Habitagdo como final, sem direito a recurso, sobre questoes relacionadas com a
verificagdo da veracidade de qualquer informagdo por mim irregularmente prestada;

T AATEAE > EREARRESEROSAHESER - WREFASHZEER TGRS B2 RARMETBERATH#
TZzEFRBE S AAGBERNEZNE « FARTEEE - HEARTFERHZEMERNEEEOEES HHME - K AZ
PHERBHABERMFHZRESRERE » BHERE LF,;

3. Tenho pleno conhecimento que, uma vez concretizada a aquisicao do fogo, se a todo o tempo se vier a provar que
houve irregularidades da minha parte no preenchimento deste boletim, ficarei ainda sujeito ao pagamento de multa a fixar
na altura, por despacho do Govemnador do Territorio;

= AAERAE - EWEEBUCRES - LR > AREAAFREZABIERE 44 FREMR « MEAH Al
B R EE BT BT 5T 2 TR,

4. Tenho pleno conhecimento do «Regulamento da Administragdo de Edificios construidos em Contratos de
Desenvolvimento»; que o mesmo se aplica ao edificio onde se situa a fracgdo auténoma que me proponho comprar; que
me comprometo a respeité-lo integralmente; e, que me sujeito as penalizagbes nele impostas para o caso de
incumprimento da minha parte; : )

- AARR0E BRAVERCETERER, SEEBARKABBEBR BB BT, KET2ETIAERRE
METESFES » ERERRE S,
5. Confirmo que nenhuma das pessoas do meu agregado familiar listado na Secgéo lll, se encontra inscrita em igual ou
qualquer outro programa de habitagdo promovido pela Administrag&o, nem é proprietaria de imével em Macau (prédio ou

terreno), ou concessionédria de qualquer terreno do dominio privado do Territério;

L AABEEES I BFFIEZAARERRBES » WEAFAlEHER SRS MEMTRE BT 2B B #HN
Bt RAMIFAETEE (BFRIM ) 2R ERAMEEFERA DT RIEA;

6. Confirmo o tempo de residéncia no Territério de Macau, por mim indicado na Secgao IV;
A FABEBRFALES IV P fERPIREE a1,

7. Setiver direito e quiser vir a beneficiar do regime de bonificagéo. de juros no financiamento a aquisigao do fogo, terei de
proceder, quando assim me for exigido, & confirmagao da listagem efectuada na Secgao Il, referente & composigao do

meu agregado familiar e dos rendimentos declarados na Secgdo V.

£ A ARRER . BHEREBMOFRRNHEREERE - AFER  FAREE MM FRTRERXR 2
BREE V BATRB K EIFHRETE

Assinatura

£ 4

Data
=9:1]
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A PREENCHER PELO G.C.H.
HEEREHAEMRSR

(TCata de entrada nos Servigos) AU%OI?&ZO
(R A BYZ 1)
Em / /
Em ) J IS
fr ' ) O DIRECTOR
Z2 R
a)

C.D.H.:
BREERSH: cODIGO ft %
E.C/E.P...
B HETTAT CODIGO f& %%
FRACGAO NEGOCIADA:
WEHBL CODIGO f& %
PROMITENTE
COMPRADOR:
AEBEE

PRECO DE VENDA — Pts. $ —
EE — m% T

PARECER DA DIVISAO DE CONTRATOS, FISCALIZAGAO E CONTENCIOSO:
e REREZRRAERAE

Depois de se ter procedido a verificagao %a.f, informagdes constantes do presente Boletim de Inscrigdo, considera-se
RHABEERMB 2 ERLETER - 38 Bt RAFTRZAERE  HEHES

ser de sancionar i
= : a prom m| n 0 mes!| refere, por
nao ser de sancionar promessa de compra e venda a que 0 mesmo se , POl

propondo-se que seja autorizada a respectiva comunicagdo a empresa vendedora.
HWERFREER 2t RMEEAT o

Assinatura %4
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OBSERVAGOES
M B
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GOVERNO DE MACAU
AR B M

GABINETE COORDENADOR DA HABITACAO

E B W% A F
CONTRATOS DE DESENVOLVIMENTO PARA A HABITACAO
T BB EBAMB

TERMO DE SANCIONAMENTO
2w &

O Gabinete Coordenador da habitagdo declara, que sanciona a promessa de venda realizada pela empresa__
BB W A B8 H - B A

referente ao andar do prédio localizado na
& ¥ ¥ B o H %

a favor do promitente-comprador.
2 B F R OMfF o2 R EME - K EBNAED

pelo pregode Ptc.$__
t B &5 ® M &% T

Este documento vai assinado pelo Director e autenticado com o selo branco, do Gabinete Coordenador da Habitagao.
x #f B R &E 2 - 6L WM EREBEWHSAENMDDE

O Director
Data
B M {Nome dactilografado)

( BFLUTTHEETRL )
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GOVERNO DE MACAU
AP ER

GABINETE COORDENADOR DA HABITACAO

CONTRATOS DE DESENVOLVIMENTO PARA A HABITAGCAO
T REE&GMS

TERMO DE AUTORIZAGAO
Z & B

Para efeitos de celebracdo da escritura de cdmbra e venda da fracgao auténoma situada
5 & U B W OB I B y R

com licenga de habitagao emitida pela Direcgdo dos Servigos de Obras Publicas e Transportes,nodia____ /[

2R AEA®H 2 HH s KX AKKATL®E E &K 7 » R B oW
sobon°__________ declara-se, nos termos do nimero 6, do artigo 35.°, do Decreto-Lei n.° 124/84/M, que por
o B Og - T HE[AMIMEE S K E &% ZEBE A K
despacho do Director do gabinete Coordenador da Habitagdo, datado de _/ / foi autorizada a sua
zZ B E BB B EKERBREEWBAEZEZ RN BofE # &

alienagao favor do promitente comprador
B # M8 @& - R & EHR X

peloprego Ptc. $ .
E B B ® M ® L e

Sobre a referida fracgdo auténoma recairé o 6nus de inalienabilidade de seis/doze anos, nos termos do niimero 2 do

BB EEBE S EM™EOKB - % 2HE > L B 7 ENL 2T B BB B
artigo 40.° do diploma em referéncia. )

trB X % / + 1T F o

Este documento vai assinado pelo Director e autenticado com o selo branco, do Gabinete Coordenador da Habitag&o.
XA h B REE - KEWE BB A ZB BB B -

Macau, de de 1985.
w oM A A 3
O Director
Z kK

(Nome dactilografado)
{ BFLMTFRITHL)
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GOVERNO DE MACAU
® M H M

GABINETE COORDENADOR DA HABITACAO

E B % A =

CONTRATOS DE DESENVOLVIMENTO
PARA A HABITACAO

BREEREAGO

BOLETIM DE INSCRICAO DE PROMITENTES-COMPRADORES

KM E KB R

AQUISICAO DE FOGOS PARA ARRENDAMENTO

EE#HE
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CONDICOES DE CANDIDATURA
R #HARZEH®

A — Pessoas singulares ou colectivas que destinem os fogos ao mercado de arrendamento.
BEETBHE 2 BASEE

CONDICIONALISMOS IMPOSTOS AO ARRENDAMENTO
H A K AF A EZ RS % & 4

B - O arrendamento dos fogos adquiridos pelas pessoas referidas em A, fica sujeito ao regime de renda oondlcmnada
nos termos do disposto no artigo 36.° do Decreto-Lei n.c 124/84/M:
HA BFTEALPTREE B 0AE - R — 0 /A MRS E=EAERTEZSRAES HERTSS

1 - O arrendamento s6 sera possivel a interessados que satisfagam os seguintes condicionalismos (a confirmar
pelos competentes servigos da administracio):
BTG ( BBfTHREHERERRET ) ZALHTHEE :

a) Tenham idade igual ou superior a 18 anos;
T+ ARR L E

b) Residam em Macau no minimo ha 5 anos;
BEERME) AGEE,;

¢) Sejam possuidores de um documento de identificacdo emitido pela Administracdo do Territ6rio;
BAFHETRERBRZ FHER LM,

d) Nao sejam proprietarios de nenhum imével em Macau (prédio ou terreno), ou concessionarios de qualquer
terreno do dominio privado do Territorio.
WIFARERARE ( BFRIH ) 2EFREMEFFER LB EIA o

2 — Os agregados familiares inscritos no Gabinete Coordenador da Habitagio e que permanegam em lista de
espera, terdo prioridade ao arrendamento das habitagdes, devendo as entidades arrendantes comunicar
previamente ao G.C.H. os fogos disponiveis para arrendamento, antes de fazer a sua publicitagio & populagdo
em geral.

EFEHRECHELESRER R AEHEAXNREYL - WEAEEASELH  BRAEER—BHREHTEN
EEEwEMTHARY R BNEERAZE -

3 - Salvo situagbes excepcionais, apenas um s6 fogo podera ser arrendado a cada familia interessada, por via de
regra.
ERATHL  B—FERTAE—BEA - BEHG

4 - A renda inicial ndo podera exceder um determinado limite méximo a fixar em portaria para cada uma das
tipologias de habitagdo previstas no Decreto-Lei n.° 124/84/M.
RS REERRE— I/ N\H/ MEE4HE REEERIS FRITCE—ERENZE -RERE

5 — A renda poderd ser actualizada anualmente de acordo com indices a serem publicados todos os anos em
portaria, indices estes a estabelecer com base na evolugdo registada no indice de pregos no consumidor
publicado pela Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos.

HeBEBEFERIS A ZIERIFEEAE - IFBRAAHBEL E AU A G 2 B E BRI R LRI E %o

6 — O contrato de arendamento serd sempre reduzido a escrito em impresso préprio e assinado por um
representante do Gabinete Coordenador da Habitagdo, sendo nulos e de nenhum efeito os contratos realizados
sem a sua intervengdo.
g;ﬁ;%ﬁ#&%ﬁ%ﬁmgﬁ#ﬁﬁuaﬁﬁz » MBBFERRE—AREEE  EERRBAZSVEVSEE - LELH
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SECGAO | - IDENTIFICAGAO DO EMPREENDIMENTO
BIEH — BRZZH

Referéncia (a) DENOMINAGAO (b) Cédigo (c)
CDH
EC/EP
Nota: (a) - (CDH) Contrato de Desenvolvimento para a Habitagédo; (EC) Empresa Concessionaria; (EP) Empresa Promotora.
At (C. D. H. )EEREENGH, (EC/EP)EEE HTAH-
(b) - A preencher pela empresa
2 AEE o
(c) — A preencher pelo G.C.H.
HEBMEEREE o

SECCAO Il - IDENTIFICACAO DAS FRACGCOES AUTONOMAS (b)
I8 — BILELZRF

N.° | Cate- " o
: Tipo Localizacao Preco de venda
oria
o;gg;m g:szm 5 fr & ‘ & &

Nota: (b) — A preencher pela empresa
A 2 EIRE o

SECGAO Il — IDENTIFICAGAO DO PROMITENTE COMPRADOR:
FIIE — AFEBEEZZZH

Nome/Denominagao

/%t
Residéncia/Sede:
Rt fBar SR b
Telefone:
Enderego Postal:

smatst
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DECLARAGCAO (Pessoas singulares)
2 M B(BA)

Eu, abaixo assinado, declaro que:
FABTHELE  BBY -

1 - Tenho pleno conhecimento que, de acordo com a legislaggo em vigor, o(s) fogo(s) que me proponho comprar

deve(m) ser destinados exclusivamente ao arrendamento em regime de renda condicionada.
AAER2EE  ZRETEAZHE  FABBEZ —RSEEVEZRRRHBSHWESFRAEMR

2  Tenho pleno conhecimento dos condicionalismos impostos pelo regime de renda condicionada, pelo que me sujeito

as penas previstas para o caso do seu incumprimento.
RAZZMESREESHEMREZBHLGES - Rit - AETRF > ZABRBUTREZER o

Assinatura
5 &

B3
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DECLARACAO (Pessoas colectivas)
B oy w(me)

A empresa (a)
ALF]

com sede (b)
Hoik

devidamente matriculada na (c)

REEEER
ora representada pelo (d)
HHEARERA
declara:
"9

1) Ter pleno conhecimento que, de acordo com a legislagdo em vigor, o(s) fogo(s) que se propde comprar

deve(m) ser destinado(s) exclusivamente ao arrendamento em regime de renda condicionada.
( —) ARIEEAE  EBRTEAZHE  AFEBEZ -HSEENELKBRSRHAS HEEFRAERR -

2) Ter pleno conhecimento dos condicionalismos impostos pelo regime de renda condicionada, pelo que se

sujeita s penas previstas para o caso do seu incumprimento.
(=) AFZZAESRHASHENREZBHEESE Bk - METET » FARKBHLFREZER -

Data
=t Assinatura % 4

(a) Denominagdo completa da empresa.
AT o

(b) Enderego completo da sede social da firma, bem como de quaisquer outras dependéncias ou instalagbes da firma cujo enderego
relevante para efeitos de correspondéncia. B
A TR IR 2 SN R B R AR BRI A 2 KR o T BRI R B 2 ko

(c) Indicagdo da Conservatéria do Registo Comercial e n.° de matricula., (Juntar fotocopia do registo).
EHEM 2 BESERREMRES ( ERGEEMERA ) o

(d) Indicagao e identificagdo completa do(s) representante(s) legal (legais), com poderes para obrigar a firma.

EHAERERATREZ —HESRRENEARFEART
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A PREENCHER PELO G.C.H.
HEEBBEAR

(Data de entrada nos Servigos) AUVEO%ZO
ERBARKREH ’
Em / )
Em / / LS
S O DIRECTOR
2 kK
a)
COH. HEEEEEER
B BICRGE CODIGO fX 4%
ECIEP. LI TP
N V4 N CODIGO & %
EASOADAS 1) HEEEEEE HEEEEEEN
iR CcODIGO CODIGO
3 LIT LTI s HEEEEEEE
cODIGO CODIGO
5) HEEEEEEE HEEEEEERR
CODIGO CODIGO
7 LIT T T 0, HEEEREEN
CODIGO CODIGO
9) LLT LT T T T Jig HEEEEERR
CODIGO CcODIGO :
PRECOS
DE VENDA:

®iE -

PARECER DA DIVISAO DE CONTRATOS, FISCALIZAGAO E CONTENCIOSO:

&Y HRERZIERZ2RERS

Depois de se ter procedido a verificagdo das informagdes constantes do presente Boletim de Inscrigdo, considera-se

BHABREMRZ BELETEE - BB

BERBRANT TEIRSE Z B REEE

de sancionar a promessa de compra e venda relativamente as fracgdes indicadas com os nimeros de

ordem

, por

HEHD

propondo-se que seja autorizada a respectiva comunicacdo & empresa vendedora.

ERABEMZHERMHERT] -

Data

Assinatura % 4

(Nome dactilografado) ( BFLATFHITH )
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GOVERNO DE MACAU
2P BW

GABINETE COORDENADOR DA HABITACAO

CONTRATOS DE DESENVOLVIMENTO PARA A HABITAGAO
T RERASS

TERMO DE SANCIONAMENTO
Z 9 B

O Gabinete Coordenador da habitagao declara, que sanciona a promessa de venda realizada pelaempresa______
B BB &R Er g8 » Z 9

referente ao andar do prédio localizado na
& ¥ % ' o E %

a favor do promitente-comprador.
Z B TFH F 2 EEHE  EZTREE E B

pelopregode Ptlc.$
& ®H B & M % x

Este documento vai assinado pelo Director e autenticado com o selo branco, do Gabinete Coordenador da Habitagao.
¥ H AEREE > EWNEEREBEBRBSAZA G B B

O Director
2 K

Data

(Nome dactilogratado)
( BFLUTFHEITE )
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GOVERNO DE MACAU
-

GABINETE COORDENADOR DA HABITACAO

CONTRATOS DE DESENVOLVIMENTO PARA A HABITAGAO
ZE R EES&H

TERMO DE SANCIONAMENTO
EAC I

O Gabinete Coordenador da habitagio declara, que sanciona a promessa de venda realizada pelaempresa_____
BEE W A B X & % » A 9

referente ao andar _ do prédio localizado na
* ¥ H g K %

a favor do promitente-comprador.
Z R F R 2R E WM E  BEREHBEES

com sede nesta cidade na
EF B B & £ X

e matriculada na Conservatéria de Registo Comercialsobon°_____ | pelo preco de Pic.$
R E & ¥ B E R BE B ¥ - E H B MmO %

51l

Este documento vai assinado pelo Director e autenticado com o selo branco, do Gabinete Coordenador da Habitagio.
A h B R EE B WEEEWHB A ZEA BB BE

O Director
g K
Data
A @ : (Nome dactilografado)

( & FLUTFHEFTAED )
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GOVERNO DE MACAU
® M B H

GABINETE COORDENADOR DA HABITACAO

FE B B #A F

CONTRATOS DE DESENVOLVIMENTO PARA A HABITACAO
2 R EERBW

TERMO DE AUTORIZACAO

Z £ B

Para efeitos de celebragéo da escritura de compra e venda da fracgao auténoma situada
B & & i B M B w ¥ iz R
n

com licenga de habitagao emitida pela Direcgdo dos Servigos de Obras Pdblicas e Transportes, no dia / /.

Z BE BB 2 HB - X A K EKH LB E & G - 0 ¥ oW
sob on’ _____, declara-se, nos termos do niimero 6, do artigo 35.°, do Decreto-Lei n.> 124/84/M, que por
= OB B OE - LW AW MEE 4 B E 4 ® =R B S K
despacho do Director do gabinete Coordenador da Habitagao, datado de / /. , foi autorizada a sua
Z BB > BB Y EZERBREEWBSAAZTEZ E M BT fF o #t R

alienagao favor do promitente comprador
% # WM 2 8B B - & % B H OE

com sede nesta cidade na
F FE B OB OR E & W

e matriculada na Conservatéria de Registo Comercial sobons— | pelo prego Ptc. $
£ E®B X B LR BE . & % EEHE B B % T e

Sobre a referida fracgdo auténoma recaird o 6nus de inalienabilidade de seis anos, nos termos do nimero 2 do artigo
B E B E S EEOR & 2 HEE Ed B T E AR BB B K

40.° do diploma em referéncia.
T B R F o

Este documento vai assinado pelo Director e autenticado com o selo branco, do Gabinete Coordenador da Habitac&o.
A #HhH EBEBREZE EMNE BB B Z A B0 B B o

Macau, de . de 1985.
® M H A F
O Director
£ K

(Nome dactilografado)
(BFUITFHITH )
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